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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Té Dregtat eté Akuzuarit

Cdokush gé akuzohet pér vepér penale, gézon té dregjtat minimale né vijim: (1) té njoftohet menjéheré né gjuhén
gé kupton, pér natyrén dhe shkakun e akuzés kundér sg/tij; (2) té njoftohet pér té drejtat etij/sg) sipasligjit; (3)
té keté koh&, mundési dhe mjete té mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e vet; (4) té keté ndihmén pa pagesé
té njé pérkthyesi, kur nuk flet ose nuk kupton gjuhén né té cilén zhvillohet gjykimi; (5) té keté ndihmén e njé
mbrojtési gé e zgjedh, té komunikojé lirisht me té dhe, nése nuk ka mjete té mjaftueshme, t'i sigurohet mbrojtja
falas; (6) t& mos shtréngohet pér té déshmuar kundér vetvetes ose pér té pranuar fajésiné e vet.

Constitutional Paragraph: Neni 30 Paragrafi 2

(2) té njoftohet pér té drejtat e tij/sg sipasligjit;
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Nenet
Neni 9

1. Secili kat? drgjt?n e liris? dhe t? siguris? sé personit té tij. Askush nuk duhet t?
jeté objekt i nj? arrestimi ose burgimi arbitrar. Askush nuk duhet t? privohet nga
liria, pérvec p?r arsye dhe n? p?rputhje me procedurén e parashikuar meligj.

2. Cdo person i arrestuar duhet t? informohet, n? castin e arrestimit, p?r arsyet e
arrestimit dhe menj?her? duhet t? njoftohet lidhur me ¢do akuz? g? b?het kund?r
tij.

3. Cdo personi arrestuar ose i ndaluar p?r shkak t? nj? vepre penal e duhet t?
nxirret, pavonesg, p?rparanj? gjykat?si ose ndonj? zyrtari tjet? t? autorizuar me
ligj p?r ushtrimin e funksioneve gjyq?sore dhe duhet t? gjykohet brenda nj? afati
t? arsyesh?m ose t? lirohet. Ndalimi i personave t? cilét presin t? gjykohen nuk
duhet t?jet? rregull i p?rgjithsh?m, por lirimi mund t? kusht?zohet me garanci p?
t? siguruar daljen e t? interesuarit para gjyqit, né ciléndo fazé tjetér té& procedurés
giygésore, dhe po ge se paragitet nevoja, edhe p?r ekzekutimin e gjykimit.

4. Cdo person g? privohet ngaliria e tij me masa arrestimi ose ndalimi kat? drejt?
ankese n? nj? gjykat? me g?lim g? kjo t? vendos?, pavones?, lidhur me
ligjshm?rin? e mas?s s? ndalimit dhe t? urdh?roj? lirimin e tij n? qoft? se ndalimi
?sht?i paligjsh?m.

5. Cdo person g? 2sht? viktim? e nj? arrestimi ose ndalimi t? paligjsh?m kat?
drejt? d?mshp2rblimi.
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Ligjet

Nenet

Neni 6.3a
3. Cdo i akuzuar pér njé vepér penale katé drejtat minimale té méposhtme: (a) té

informohet brenda njé afati sa mé té shkurtér, né njé gjuhé gé ai e kupton dhe né
ményré té hollésishme, pér natyrén dhe pér shkakun e akuzés gé ngrihet ndg tij;

Neni 6 para. 3 (b)

3. Cdo i akuzuar pér njé vepér penale ka té dregjtat minimale t&é méposhtme: (b) t'i
jepet koha dhe lehtésité e pérshtatshme pér pérgatitjen e mbrojtjes

Neni 6 para. 3 (e)

té ndihmohet falas nga njé pérkthyes, né gofté se nuk kupton ose nuk flet gjuhén e
pérdorur né gjyaq.

Neni 6 para. 3 (c)
té mbrohet veté ose té ndihmohet nga njé mbrojtési zgjedhur prej tij ose, né qofté

se ai huk ka mjete té mjaftueshme pér té shpérblyer mbrojtésin, t'i mundésohet
ndihma ligjore falas kur kété e kérkojné interesat e drejtésisé

Nenet
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Neni 1
Bazat dhe kufijté e sanksioneve penale

1. Veprat penale dhe sanksionet penale parashihen vetém pér ato gellje me té
cilat cenohen apo démtohen né até masg lirité dhe té dregjtat e njeriut si dhe té
drejtat tjera dhe vlerat shogérore té garantuara dhe té mbrojtura me
Kushtetutén e Republikés sé Kosovés dhe me té drejtén ndérkombétare,
mbrojtja e té cilave nuk do té mund té realizohej pa sanksione penae té
shtetit ligjor.

2. Parashikimi i veprave penale si dhe llojet e masave dhe lartésiae
sanksioneve penale pér kryesit e veprave penal e bazohen né
domosdoshmériné e sanksionit penalo juridik dhe proporcionalitetit té
shkallés dhe natyrés sé rrezikshmérisé pér lirité dhe té drejtat e njeriut dhe té
vlerave shogérore.

Neni 21

4. Né pércaktimin e akuzave kundér té akuzuarit sipas kétij ligji, i akuzuari
gézon té drejtén e garancive minimale té méposhtme, me barazi té ploté gé:

a. té njoftohet me kohé dhe né hollési né gjuhén gé ai e kupton pér natyrén
dhe shkaget e akuzés kundér tij,

b. té informohet me kohé pér té drejtat etij sipasligjit,

c. té keté kohén dhe kushtet e mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e tij
dhe té komunikojé me Mbrojtésin e Specializuar té zgjedhur prej tij,

d. té gjykohet brenda njé kohe té arsyeshme, e. té gjykohet me praniné etij,
dhe té mbrohet pérmes Mbrojtésit té Specializuar té zgjedhur pre tij; té
informohet, nése nuk ka ndihmé ligjore, pér kété té drejté; dhet’i caktohet
Mbrojtési Specializuar, né cdo rast kur kjo kérkohet pér interesaté
drejtésisé, dhe pa pagesé né rast se ai nuk ka mjete té mjaftueshme pér ta

paguar,

f. ' merr né pyetje, oset’i keté marré né pyetje, déshmitarét kundér tij dhe té
sigurojé praniné dhe marrjen né pyetje té déshmitaréve né emér tétij né
kushte té nj&ta me ato té déshmitaréve kundér tij,

0. té keté ndihmén falas té pérkthyesit, nése nuk e kupton ose nuk e flet
gjuhén gé pérdoret né Dhomén e Specializuar dhe

h. t&é mos detyrohet té déshmojé kundér vetes apo té pranojé fgésiné
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Neni 10

Njoftimi pér shkaget e akuzés, mos detyrimi pér vetéfajésim dhe ndalesa
kundér imponimit pér pranim té fajit

1. Gjaté arrestimit té tij dhe marrjes né pyetje pér heré té paré, paragitjes sé
paré ose njoftimit té paré se ai éshté i pandehur né procedurén penale, i
pandehuri menjéheré njoftohet né hollési pér 1ojin dhe shkaget e akuzés
kundér tij né gjuhén gé ai e kupton.

2. Gjaté arrestimit té tij dhe gjaté marrjes né pyetje pér heré té paré,
paraqitjes sé paré ose njoftimit té paré se al éshté i pandehur né procedurén
penale ose né ¢do kohé gjaté procedurés penale, i pandehuri nuk ka detyrim
té paragesé mbrojtjen e vet ose té pérgjigjet né ndonjé pyetje, dhe nése
mbrohet, nuk éshté i detyruar té akuzojé vetveten ose té aférmit etij easté
pranojé fajésing. Kjo e drejté nuk pérfshin rastin kur i pandehuri hyn
vullnetarisht né marréveshje pér té bashképunuar me prokurorin e shtetit.

3. Ngai pandehuri ose personi tjetér gé merr pjesé né proceduré ndalohet dhe
dénohet sipas ligjit né fugi imponimi i pranimit té fajésisé ose ndonjé
deklarim tjetér me ané té torturés, forcés, kanoges apo nén ndikimin e drogés
0se masave té tjera té ngjashme.
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